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NO:
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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY
VIGTIGT, GEMMES TIL SENERE

BRUG: LES OMHYGGELIGT

WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
VIKTIG. MA OPPBEVARES FOR SENERE
BRUK:MA LESES N@YE

VIKTIGT - SPARAS FOR FRAMTID A
BRUK:LAS NOGA

TARKEAA, SAILYTA MYOHEMPAA
TARVETTA VARTEN: LUE HUOLELLISESTI
WAZNE, ZACHOWAC NA PRZYSZ£0SC:
PRZECZYTAC UWAZNIE

pULEZITE, USCHOVEJTE PRO POZDEISI
POUZITI: CTETE POZORNE

FONTOS, ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE:
OLVASSA EL FIGYELMESEN
BELANGRIJK, BEWAREN VOOR TOEKO -
MSTIG GEBRUIK: ZORGVULDIG LEZEN
DOLEZITE, INFORMACIE ST ODLOZTE NA
POUZITIE VBUDUCNOSTI: CITAJTE
POZORNE

IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE
CONSULTATION ULTERIEURE: LIRE
ATTENTIVEMENT

POMEMBNO, SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO: POZORNO PREBERITE
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HR:

IT:

ES:

BA:
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UA:

RO:
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VAZNO, SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU: POZORNO PROCITAJTE
IMPORTANTE, CONSERVARE PER CONSULT-
AZIONI FUTURE: LEGGERE ATTENTAMENTE
IMPORTANTE: CONSERVAR PARA FUTURAS
CONSULTAS Y LEER DETENIDAMENTE
VAZNO, SACUVAITE ZA UBUDUCE:
PAZLIIVO PRO CITAJTE ,

VAZNO, SACUVAITE ZA BUDUCU
UPOTREBU: PAZLIIVO PROCITAJTE
YBATA! 3BEPEXITb LikO IHCTPYKUIIO A/1A
BUKOPUCTAHHA B MAVIEYTHbOMY.
YBAXHO O3HAVIOMTECS 3 IHCTPYKUIEIO.
IMPORTANT, PASTRATI PENTRU CONSUL-
TARE ULTERIOARA: CITITI CU ATENTIE
BAXHO, 3AMA3ETE 3A Bb/ELLA CIIPABKA:
[IPOYETETE BHUMATE/THO
SHMANTIKO, ®YAAZTE TA MEAAONTIKH
ANA®OPA; ATABASTE MPOSEKTIKA
IMPORTANTE, CONSERVE PARA REFERENCIA
FUTURA: LEIA COM ATENGAO
BAXHASA MHOOPMALMSA, COXPAHUTE A4/14
JATNTBHENLLIETO UCIO/1b30BAHUA.
MPOYTUTE BHUMATE/IbHO.

ONEMLI, GELECEKTE BASVURMAK
ICIN SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN

HENTH, ITLFRFRAEZS 7 TR

3




GB: WARNING TO AVOID SCRATCH ES!
Inorder to avoid scratching this furniture should b e assembled on a softlayer -could be a rug.
DK: ADV ARSEL FOR AT FORHINDRE RIDSER!
For at forhindre ridse r skal dette mobel samles p8 et blodtunderlag, f.eks. et ta ppe.
DE:  HIN WEIS ZUR VERMEIDUNG VON KRATZERN
Um Kratzer zu ve rmeiden, sollte dieses Mébelstick au fein er weichen Unterlage montiert werden (z. B. Teppich).
NO: ADVARSEL FOR A UNN GA RIPER!
For & unng riper m& mobelet monteres p& et mykt underlag, for eksem pel et teppe.
SE:  VARNING OMHUR D UUND VIKER REP OR!
Fér att undvika rep or ska denna mébel mon teras p 8 ett mjukt un derlag, exempelvis en ma tta.
FI: VAR O NAARMUJA!
Varo naarmuja ja kokoa tdmé kaluste pehmeélld a lustalla, esimerk iksi maton péa lla.
PL: OSTRZEZENIE WS. USZKODZEN
Aty unikngé rys, 1en masbel powinien by¢ momowviany, skiadary na migksim poctazy, na, ywarie.
Cz:  VAROVANITYKA1fci SE POSKRABANI!
ALY nedosls K psakrabani, scstavirte nabytek na mcsKem padxadu  napf. ra kebores
HU:  KARCOLASOK MCGELOZESL - FTGYLLEM!
A karcoldzck megelozése érdekaten 3 Lutort puha leluleter,, pélasul szényegen kel ssszaszerein,
NL:  WAARSCHUWING OM KRASSEN TE VERMIJDEN!
Om tevoorkomen dat dit meubel krassen vertoont, moet het gem onteerd worden op een zachte onderg rond - zoals een tapijt
SK: VVSTRAHA TVKAJUCA SA PREDCHADZANIA SKRABAN COM!
ALY £3 Pregiilo SKEabangom, tents nabytok by sc mal mentovat na makkom pockiade, Navrikiag va Kober.
FR: AVERTISSEMENT POUR EVITER LES RAYURES
AfIn d'éviter oS rayures, ¢o maubla doit £tre mantd sur LAt SUrface Sodpie (un tapls, par oxcmpla).
SI: KAKO PREPRECLIL FRASKEI
Dabi se izognilip raskam na pohitvu, p ohiétvo sestavite na mehki podiagi, npr. na p rep rogi
HR: UPOZORENJE O IZBJEGAVANI U OGREBOTINA!
Kako bise izbjeg le ogrebotine, ovajproizvod potrebno je sastavijati na mekanoj povrsini - prim jerice, na tepihu.
IT:  AVVERTENZAPER EVITARE I G RAFFI!
Per evitare i g raffi, si raccomanda di montare que sto m obile su una superficie morbida (come ad es. un tappeto ).
ES: ADVERTENCIA PARA EVIIAR RAYADURNS
Para no rayar este mueble, es aco nsejable ensam blarlo sobre una superficie suave (posible mente unaa fombra).
BA: UPOZORENJE ZA SPRIECAVANIE NASTANKA OGREBOTINA!
Da bl se zbjegle coraboting na cvom namiaitalu, peZelno 0a fe sastavitl na mekof pzdiaz! - ns primjer, tepiy.
RS: UPOZORENJE ZA IZBEGAVANJE OGREBOTINA!
Der biste Fhegli sg ebetive, avaj named! ay 'ieba 2 sastavijate na meksj o
UA: HOHEPELIKENHI WOHO [TOLPSIITAH.
LY YUY T [TOEPANUL, Ll NZET! CAGG 3SUPATA HE MK CBOPAHI, MAMEUETAE, K3 KA.
RO: AIENILONNAKE PENTRU EV I AREA LGARLERLLI
Pentru evitares gdrieri, azeasts piesd de mabilie frekuie 58 fie montald ce o suprafatd moale, de =xemciv, p= un cavor
BG: FPFAYIIPPXK/IFHUF 34 UABSAFRAHRA HA [IPACKQTUHNT
311 108 11570 LR Rt e KBS, 1050 e0en 1l s Gre 17 it M NEKA IGBRIXOLL = Rl I Knsi.
GR: MPOEIACNQCIMEMN ' IA THN NTOWYIM TPATEQYNIRN!
Tl 4]0 sy By ypuiouen iy 10 SmA 8 1 v o vippedov Bl 0 JoARr; sigivens, S o sty v o v yoN
PT: AVISO PARA EVITAR RISCOS
Para evitar riscos, estem 6vel deve ser mo ntado numa superficie macia (por exemplo, tape te).
RU: MPEAYTIPEXAEHME OTHOCATESTBHO LIAPATNMHN!
B 11AG=KAMUE S A ORIA 1)l 0, | IRy A1 e MOV XRPML . FBUT ARSI el MK VY I0A=|EXRON 1Y, Al WIMEE Hed KIN] )=
TR:  CIL7F1I MFI FRT éiINI FMFYF YONFI iK LIVART!
Du mebilyanin ¢izilmazivi engellemen igin mzn

7 - riwre osli ka.

i hali gibi yarrugak bur yazeyin lzerinde yapin,
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IMPORTANT!

It is im portant that any product which is assembled usng any kind of screw is re-tightened2 weeksa fter assembly, and once every 3 months -in
order to assure stability through-out the life pan of the p rod uct.

VIGTIGT!

Det er vigtigt, at alle produkter, der samles med alle form er for skruer, e fterspeendes to uger efter sam ling samt hver tredje m &ned for at sik re, at
produktet e r stabilt i hele dets levetid.

WICHTIG!

Es ist wichtig, bei jedem mit Schrauben mon tierten Produkt diese 2 Wochen nach dem Zusammen bau sowie einmal alle 3 Monate wied er anzuziehen,
um die Stab ilitdt des Produkts iiber die gesamte Lebensdauer hinweg zu gew &hrleisten.

VIKTIG!

Det er viktig at alle produktersom monteres med skruer blir etterstramm et 2 uker etter montering, og hver 3. maned for & sikre s tabiliteten gjennom
hele produk tets levetid.

VIKTIGT!

For alla produkter som monteras me dskruv &r det viktigt att dessa efterdras tv8 veckor efter monteringen och dére fter en géng var tred je m&nad.
Detta for att sékerstélla att produkten h&ller sig stabil und er hela sin livsléngd.

TARKE
On tirkeds, ettd kaikki ruuvien avulla koottavat tuotteet kiris tetddn uudelleen 2 v iikkoa kokoamisen jélkeen ja aina 3 kuukau den vélein, jotta tuote
pysyy vakaana koko kéyttoikinsa ajan.

WAZNE!

wazne je<t, Feby kardy re skrecanych rroduk!dw o'l parioveriie dakrecany wciqou 2 tygadni ad montata, & nastepnie sprawd, aé on 3 missicre

czy sruby 5q Zokrecsne  w celu zopcwnienia stobiinosci przez czas uZytkowania prodakiu.

DULEZL 1E) X

U kaZdélie vinubku, <tery se sestavuje pun o ja<vlikoli Srukkl, j= ddieitd doidhnuut Sroubky 2 0dny pu sestaveni s powni kalds 3 rigsice, aby
LYR ZagI$tend stabilta po oCIeU JOLU ZIVOResT) VYT bk,

FONTOS!

Minden terrneknél tontas, Hogy barmilyen fujre cogvarral is Orkénic az Leszeszerciésse, wlng 2 hétéel, mayd 2 havi rendszeresséuuel szdkscges o
czovorok utinhdzasa. Ezzel o termék telies Elettartaman kercsztll biztosithzté a stabilitasc

BELANGRIJK!

Het is belan grijk om elk product dat met om het even we Ik s oort sch roef wordt g emonteerd, twee weken na montage en om de drie m aanden, opn ieuw
wo rdt vastg esc hroefd, om de stabiliteit van het product tijde ns de hele levensduur te verzekeren.

DALE2ITE

Jo délczite, aby 51 na akemkcivek produkte,
7 BrICDTPU KDZOYEh 4 meslascy  tak 52 Zoru;
IMPORTANT

Tl cstmpartant que Fout mroduit menté & Faid= ve vis soit rcasents 2 sema
durant tout son cycle de vie.

PO MEMBNO!

Vsak izdelek, ki ga sestavite z uporabo kakrénihkoli vijak ov morate 2 tedna po sestavitvi ponovno pregledati in vijake po potre bi priviti. To ponovite
7e3Kke 3 m da b1.zagerevi tablingst 17deika sKeZ! n1edgeve CloEne ZIVIITniso dsho.

VAZNoO!

Va2ne je da se s/ tipovi vijaks na bilo kajoj vist prizver i e & pome X njih sastaviia panavie pritegiiu 2 fiedie naken aastavijania te jedncn:
svako 3 micscco  kaco Bi 52 zaiaméilo stabidnost Siekam Zisetneq vijcka proizvoda.

IMPOR TANTE!

E impertantc in oani prezotte mentate con vikl serrare ben stretkc I vl
durante tutta la durata del p rod otto.

IMPORTANTE

Fi el rass e los prosiocios snaambilatos, es impadame valer o apiet s los wonillis 7 semanées vaspués del man'age y despods canla 3 imsses, foa
asi presorvar o estabilidad duraride foda 17 vida Gt del producto.

VAZNO!

Za 3ve proizvode sa viicanim vezoma, petrebrio jo izvrsit pritozanie 2 sedmic: naxen sklapan;a | svaka 3 micseea naken toga, koke bi se ssigurala
S&DINOSL 10koim Cifelog Ziveinsg vijeke proizvoda,

varnor

Vasnes je de el eirvod ki je skhadien ki 5 etjen ol s kel S af wve lene oo v sten 2 e lelje sakor sklaengo i e svek+ 3
meseca - kako bi se obezbedila stabilnost tokom celo g veka trajanja proizvoda.

YRArA.

Nairz 13 ynasi, skc y MpSIce MONTEKy TPOAVIT/ DUKSPUTTONYIOTLCA FNMIITU YAL-T160rD TUITY, IX TPES3 MIRTOPIL0 RITAFNYT Jopea 2 TUXI 1A
MOUTANCY, & HETIM KOKHI G MICL L€ HEMEXYHO 41 1€1°0, LOG 230021 IQUATH HALNHE 8NKIDNTTIRHS, IIPSAYKTY DO O TERMIHY HOIO CayXSn.
IMPORTANT!

[ate impartan® ea surubarile de crice b, =0 Ajuterul cirore au ot montate pradisele, <5 fe strnse din nou la 7 sARESmAn dopd mantare s, apoi, o
datd la 2 iuni, penfru o sc asigura stabilitates de o iungul durates de viatd o produsulul

BAXKHO!

Bax1io ¢ neeki APCAVIET, 1KQATO @ CFAGECI! & NOMONITY M3 WINTORC, A STAR J3TCTNET 22 SCfiMul (4 CIC/ CRACHARA!ICTO, M ACANTYC 11 NCOIA 2 MTEC! |3, 33
£ia (9 FEPAHTMEA CTAGWAHCCT NPEE LANOTD BPEME HA MENONTBANE HA TPILYKTE,

ZHMANTIKO!

73 RASE NEJISV ROU SUVAEMRASYEITI Me Liec £lval Inuovikd auree va Eavocgiyvevrar 2 ebdopddes pema T SUVORMIAGYNoT) Kal Mia @3IEd K30z 2
HAVEC, yia T S1aeipaNon T cTadenpoTaTac ¢ CAY 1 S1drkaia Junk ToU NpoidvToc.

AVISO IMPORTANTE!

E imperlante, em coda produle montado ¢om paratuscs, rCaOCHar 65 Mesmes £ Jemanias aeds 3 MOridgen ¢ uma vez a ¢aod 4 mesas £ara 5arantir
& estakilidade dec praduto 3o /ango de tod3 & suz vida dtil.

BAXKIIO!

D proBem usaeam, co5paiion € UCNSAo3C0aI e BHIITOS AIDBOr TvNa, /120GX0ANMD H=PE3 Z 1IE4CM TOCTE CEZP' i B AdTBlew = k2ssasie 3
MEIAIS NQATATRATH FUHTH, WTOBA! QGECTEYMTH MEOUNDCTH HINENUS A TEUSHME CPOKS SKCRTYATEN M.

ONEMLT!

Vida kuifarufa=zak yopicn her Wrld Gran moma i ign memajcon 2 hatka con= vidalan yeniden SIKiGUrlmact «& kullarir saresi beyanzs Grdn
istikranmin saglarmasi Ig/n de her 3 ayda tiv vI2alann SKiStrimas Snert arz eder.

skratky Zorichli po dvoch &vzdiock od montdze, a jederkrat

ontovanom pomecsu akychkoiVek skrutici
abita pocas oolc) ZVotnast procuke.,.

stalilit¢

ap1is gon manfage, puis teus les 2 mois, afin de garantin 5

2 semmanc dspe il montaqais ¢ pol ogni 3 mzsi pcr carantire lo zua stabiliés

R~ S

SRS AL L BT AN T S
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Coated fabrics - Ins truct bns foruse and care.
Gazebos, tents, pavilions and garden umbrelias are seasonal products.
Do not clean fabrics using organic solvents; do not spot clan stains - thistype of bricisnot suitable for caning.
Do not use chlorine bleach, do not dry dean.
Avoid heavy soiling of mate rial
Soied wated fabrics should be deaned by hand washing.S queeze gently, do not rub, do not wring. Maxim um wash temperature: 35°C. Use
detergents for delicate fabrics. Dry in vertical position at anbient tem perats re.
. Safety instructions for wind/rain/warnings.
Secure product by attaching ropes and weig hts.
If wind speed exceeds 5-7m/sec orin heavy rain conditions, carefully remove the product, foldandsecure t and put in a safe place.
If the fabricunexpectedly gets wet, dry it im meditely in order to avoid premature ageing of the product.
Preparation foruse.
Pleas e check before use, if your gazebo, tent, umbrella orpavilion is not damaged (bent metals elements, torn fabric). In case of damages do notuse
the product. Failure to comply with these guidelines wil/can lead to dam age.
Storage
After use:
Dry the canvas, fold it carefully and place in adry place.
Clean &dry theframe and putitin adry place.
Store com ponents in a dry place.
Warranty
Only products use din accordance with the Manu factuer's instructionsare subject to warrantiesandco mplaints .

N

w

»

n

Dk: 1. Overfladebehand let stof - brugs- og vedligeholdelsesanvisning.
Paviloner, telte og haveparasoller ersaesonvarer.
Rengor ikke stoffet med organiske oplosningsmidler; pletrens ik ke pletter - denne stoftype er ikke egnet til reng oring.
Brug ikke klorblegning, undlad kemisk rensning.
Undg$, at materialetb fver meget tilsm udset.
Tilsm udset overfladebemndlet s tof skal rengores ved at vaske det i hinden. Pres brsictigt, m4 ikke gnubbes, m4 ikke vrides. Maks.
vasketem peratur: 35°C. Brug et vaskem iddel til sarte stoffer. Torreslodret ved omgivelsestemperatur.
Sikkerhedsinstruktioner for vind/regn/ adv arsler.
Fastgor produktet ved hjaelpafreb ogvagte.
Hvis vindhastighe den overstiger 5-7 m /sek., ellerhvis det regner kraftigt, s kal produk tet tages forsigtigt ned, foldes og sikres, hvorefter det anbringes
et sikkert sted.
Hvis stoffet uventetbliver vidt, skal det tores meddetsamme br a undgd, at stoffet nedbrydes for tid.
Forberedelser for bug.
Forbrug skal det kontrolleres, at pavlloren, teltet eller mrasollen ikke er beskadiget (bojede metaldele, revet stof). Praduktet m ikke anvendes,
hvis det er beskadiget. Manglende overholdelse af disse retningslinjer vil/kan medfore skader.
Opbevaring
Efter brug:
Tor stoffe t, fold detomhyggeligt og anbring detet tort sted.
Rengor og tor ramme n, og anbring den et tort sted.
Opbevar delene et tort sted.
. Garanti
Derkan kun klages over og ydes ga@nti p§ produkter, der er anvendti ove rensstem melse med prod ucentens anvisninger.
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DE: 1. Beschichtete Stoffe - Pflege-und Verw endung shinweis e
Pavillons, Zelte und Sonnenschirme sind Saisonprod ukte .
Verwend en Sie zur Séuberun g der S toffe keine biok gischen Reinigung smittel; entfernen Sie keine Flecken - diese Art von Stof kann nicht gereinigt
werden.
Verwend en Sie keine Chlorbleiche und reinigen Sie den Stoff nicht chemisch.
Vermeiden Sie eine starke Verschm utzung des Materials.
Falks der beschichtete Stoff verschm utzt ist, sollte er per Handwdasche gereinigtwerden. Dricken Sie hn sanft aus, reiben Sie den Stoffnicht und
wringen Sieihn nicht aus. Hochsttempera turbeim Waschen: 35 °C. Verwenden Sie ein Feinwasch mittel. Trocken Sie den S toff gerade liegend und bei
Umgebungste mpe ratur.

Sicherheitshinw eise fiir Wind/ Reg en/Wetterwarnungen
Sichern Sie die Produkte mitSeilen und Gew ichten.
BeiWindgesc hwindigkeiten Gber 5bis 7 Metern pro Seku mie oder bei heftigem Regen entfernen Sie dis Produkt vorsichtig, falten und verstauen es
an einem sicheren Ort.
Falks der Stoff dennoch nasswird, trocknen Sie ihnsofort, um eine vorzeitige Ab nutzung des Produkts zuvermeden.

N

3. Vorbereitung des Produkts
Prifen Siebitte vor derVerwendung Ihres Pavillons, Zeksoder Sonnenschirms, ob dieser bzw. die ses bes chadigt ist (verbogen e Metallt eile, gerissener
Stoff). Verwenden Se das Produkt nicht, falls es beschadigt ist. Falls Sie diese Richtlinien missachten, kann bzw. wird dies zu Schaden fiihren.

4. Aufbewahrung

Nach der Verwendung :
Trocknen Sie den Stoff, falten Sie ihn vorsichtig und verstauen Sie ihn an einem trockenen Ort.
Séubern und trocknen Sie den Rahmen und verstauen Sie ihnan einem trockenen Ort.
Lagern Sie die Teile an einem trockenen Ort.
Gewsi hrie istung
Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die gemaB den Anw eisungen des Herstellers verwendet werden. Dies gilt auch fiir Beschwerden.

n
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Belagte tekstier - Instruksjoner for bruk og p leie.
Partytelt, telt, pavilpnger og hageparasoller er sesongprodukter.
Tekstilen e m4 ik ke rengjores med organiske losemidler, unngd punktrengjoring av flekker - denne typen tekstiler er ikke egnet br rensing.
Bruk ikke klorblekning dler torrens.
Unng4 sterk tilsmussing av stoffet.
Tilsm ussede, belagte tekstier m8 rengjores ved hindvask. Klem forsktig, i ke ani eller vri. Hoyeste vasketemperatur: 35°C. Bruk vaske middel for
fine stoffer. Tork iloddrett stiling ved romtem peratur.
Sikkerhetsinstruksjoner for vind/regn/advarsler.
Fest produktet med barduner og vekter.
Huvis vindstyrk en overs tiger 5-7 m/sek eller ved kraftig regn, fiernes produkte t forsiktig, brettes oglegges p4 et trygt sted.
Tork s toffet umiddelbart hvis det blirvatt, ford unngd at produktet aldres for tidlig.
Klargjoring for bruk.
Kontroller for bruk at partyteltet, te ltet, parasollen eller paviljongen ikke er skadet (boyde metalldeler, rifter i stoffet). Ikke bruk produ ktethvisdet er
skadet.Hvis disse retningslinjene ikke folges, kan det fo e til skade.
O ppbevaring
Etter bruk:
Tork s toffet, brett det forsiktig og oppbevar det p§ ettort sted.
Rengjor og tork rammen, og opp kevardenpd et tort sted.
Oppbevar delene pd et tort sted.
Garanti
Garantien gjelder bare produkter som er brukt isamsvar med produsentens instruksjoner.

Bestrukna textiler - anvisning ar fér anvéndning och underhéll
Paviljonger, télt och trédg8rdsparas dl &r sésongsprodukter.
Rengor aldrig tygetm ed organiska I6sningsmedel, och forsok inte ta bort fliackar gen om punktrengéring - den har typen av tygerdar inte limpliga att
rengorap ettsddants att.
Anvénd inte klorblekning, och Ismna int in till kem tvétt.
Undvik kraftig nedsmutsning av m aterialet.
Smutsiga bestrukna textilier bor rengéras genom handt \étt. Krama materialet Iatt. L4t bli att gnugga ellervrida ur det. Maximal tvattem peratur:
35°C. Anvédnd tvéttmedel Brkansliga textilier. Hangtorka i rumstemperatur.
Sékerhetsanvisningar vid bldst/regn/ stormvarning
Fést produkt en ordentligt med linor oc h tyngder.
Vid vindhastigheterver 5-7 m/s eller vid kraftigt regn ska du plocka in produkten, vika ihop och forvara den p saker plats.
Om tyget ovantat blir vitt ska det torkas omedelbart foratt undvika attp rodukten 8ldras i fortid.
Férberedelser for anvindning
Innan du anvénder paviljagen, tltet eller parasollet ska du kontrollera att det &r felfritt (inga bojda metallidelar eller skador ityget). Om produkten
4r skadad ska den inte anvindas. Om du inte foljer des sa riktlinjer kan detleda till skador.
Férvaring
Efter anvandning:
Torka tyget, vik ihop det ordentligt och placera p§ en torr plats.
Rengoroch torka stommen och placeraden p§ en torr plats.
Forvara delarna p4 en torr plats.
Garanti
Garanti- och reklamationsratt géller endast de produktersomanvénds i enfighet med tillverkaren s instruktoner.

Pinnoitetut kanka at - kidytt 8- ja hoito-ohjeet
Paviljorgit, teltat ja puutarhojen paivéanvarjot ovatkaus ituotteita.
Alé puhdista kankaita orgaanisilla liuottim ila &léka yritd puhdistaa tahrakohtia. Tallaine n kangas ei sovellu puhdistukseen.
Alé kéyta kloorivalkaisua, 414 kuivapese.
Vilta m ateriaalin lika antumista.
Likaketpinnoietut kankaat on pe stiva kasin. Késittele kangasta helbvaraise sti, 4l hankaa tai vaan né. Suurin sallittu pes uldmpétia: 35°C. Kayta
herkille kanka ille sopivia pesuaineita. Tasok uivaa huoneenlimmossa.
Turvaohjeettuulen ja sateen varalta javaroitukset
Kiinnits tuote koysila ja painoila.
Jos tuulennopeus ylttéd 5-7 m/s tai sade on rankkaa, pura tuote vaovasti, taita se kokoon ja vie varastoon turvalliseen paikkaan.
Jos kang as odotta ma tta kastuu, kuivaa se vélitomasti. Nain véltat tuotteen ennenaikaisen kukimisen.
Valmistelut ennen ké ytt 65
Varmista ennen kayttoa, etteipaviljongissa, teltassa tai pdivanvarjossa ole vaurioita (esim . taip une ita m etallisosia tai kangasrepeamia). Jos tuote on
vaurioitinut, 415 kayts sits. Ndiden ohjeiden huom iotta j attaminen voi johta tuotevaurioihin.
saily tys
Kéyton jalkeen :
Kuivaa kangas, taita se varovasti kokoon ja varastoi kuivaan paikkaan.
Puhdista ja kuivaa kehys ja siilytd kuivassa paikassa.
Séily t osia kuivassa paikassa.
Takuu
Tuote kuuluu takuun ja reklamaa io-o ik euden piiriin vain,jos sitd on kdytetty valm istajan ohjeiden mukaan.

Tkanina pow lekana — instrukcje udytkowania ikonserwacji.
Altany, namioty, pawilony oraz parasole ogrodowe si produktamisezonowymi.
Tkanin nie naleZy czy §ci€ przy ufyciu rop uszczalnikéw organiczny ch. Nie na k2y wywabia€ plam — ten rodzaj tkaniny nie nadaje si€ do c zyszcze nia.
Nie uZywac wybielacza z zaw artoscid chloru i nie czy5cié chemicznie.
Nie dopu<cii do silnego zabrudzenia m at eria'u.
Zabrudzon: tkaning powlekani nale 7y czyécié racznie. Delikatnie ug niata, nie trzef, nie wysymad. Maksymalna tem peratura prania: 3 °C. Korzystal:
ze 3rodkéw do praria tkanin delikatnych. Suszyl w stanie rozwieszonym w tem peraturze pokojow ej.
Instrukcje i ostrzeZenia dotyczqce bezpiecze iistwa w razie wiatru/deszczu.
Produk tnaleZy zabezpieczy za pomocq lin i obciaZnikéw.
W przy padku wiatru o prédkoici ponad 5-7 m/s lub intensyw nych opadow deszczu naleby ostro’nie rozmontowar produkt, zwinAé go, zabezpie czy i
umie ici¢ w bezpieczny m miejscu.
W razie niespodziewanego zam oczenia tkaniny naleZy ja bezzwlocznie wysuszy, by uniknge przedwczesnego starzenia sig produktu.
Przygotowanie do u2ycia.
Przed rozpoczgciem utytkowania sprawdzit, ey altana, namiot, parasol lub pawiln ogrodowy nie i us & odzone (pow yginane caséci metalowe,
rozerwana tkanna). Nie ulywal uszodz onego produktu. Nieprz estrzeganie niniejszych wytycznych mo’e spowodowal’ szkody .
Przechowy wan ie
Po zakofizenis urytkowania:
Wysuszy£ tkaning, zwing¢ j& ostroZnie i umiefcid w suchy m miejscu.
Wyczy €cié | wysuszy€ rame, a nast€pnie umieScit j4 w suchym miejscu.
Wszystkie elem en ty przechowywalw suchym miejscu.
Gwarancja
Gwarancji i reklam acji podlegajil wytcznie produkty u?ytkowane zgodnie z instrukc ja mi podanym iprzez producenta.
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1.Potahovans Iitka - pokyny k pouZivdnia péci.
Party stany, stany a zahradni de$tniky ou sezdnni produkty.
Nedistéte Iatky pom oci orga rickych rozpou §t¢del; neodstrafiute skvrny - tento typ ldtky nenivhodny k Cisténi.
Neb€lita neCistit chemickou ces tou.
Zabrafites ilné mu znellisténi ma teidlu.
Znelist&né potahované latky Cistéte rutnimpranim.Jemné prom néte, neodirjte, nemakejte. Maximaini teplota vody pfiprani: 35°C. PouZivejte
praciprasky projemné tkaniny. Suste ve vertikaini poloze pfi béné teploté okoli.
2.Bezpefnostnipokynypro pkipad vEtru/desté/nebezpetné situace.
ZajistCte produktpomod §i0r a zavazi.
Pokud rychbst vétru pfekroci 5-7 m/s nebo za e silné priet, produkt opatrné sundejte, sb 2te a z ajistéte ho a uloZte na b ezpeiiné misto.
Pokud Idtka neoekdvan namokne, okam 2it(* ji vysuite, aby se vyrobek p’edi'asn’i neopotieboval.
3. Pliprava k pouZiti.
Pled pousitim zkontrolujte zda party stan,stan nebo destnik neni poskozeny (ohnuté kovové prvky, potrhan 4 I tka) . Pokud je v yrobe k poskozeny,
nepouzivejte ho. PIi nedodreni téchto pokynd dojde /m Uze dojit ke skod &m .
4.SHadovani
Po pouZiti:
Vysuste pétno, peClvho slofte aumistéte hona suché misto.
Olistéte a osuste rém a umistSteho na suché misto.
Skladujte komponenty na suchém mistc.
5.2zéruka
Zaruka se vztahuje a reklamace lze uphb tnit pouze na vyrobky pouzivané ve shod spokyny vyrobce.

1.Bevontszévet - hasznilatiés poldsi itm utato
Pavionok, sdtrak, kertinaperny’k és szezo nélis term éke k.
Ne tisztitsa a szévetetszerves olddszemel; ne végezen folttisztitast - ez a szévettipus nem alkalmas a tisztitism.
Ne alkalmazzon fehérititvagy vegytisztitést.
Ovja az anyagot azerSs szennyezod éstcl.
A bepiszkold dott bevont szévetetkézi mosdssal kell tiztitani. Finoman nyomja 6ssze, ne dérzsélje és ne csavarja. Maximélis mosdsih Omérsék let:
35°C. Erzékeny szévetekher vald mosszert hasznaljon. Fiiggdleges helyzetben, kérnyezetihmérsékleten szritsa.
2.5261 i 9y zstetésekk el k. Kirdsok
Biztositsa a termék et kitele kkel és sulyo kkal.
5-7 m/s-nél erfisebb szél vagy erls eshesetén dvatosan tivditsa el, hajtogassa Gssze, és helyezze biztonségos helyre a terméket.
Ha vératlanul nedves lett a sz5vet, a termék idS efdtti Gregedésének mege Pzése érdekében azonnalszéritsa meg.
3. Elgk észité sa hasznslatra
Hasznélat elbtt ellenirizze, hogy a pavilon, sétor vagy napernyd nem sériilt-e (elgorbilt fémelemek, szakadtszévet). Ha sériilést takl, ne hasznélja a
terméket. Ha nem tartja szem efitt ezeket az idnyelve ket, az sériiléshez vezet (het).
4.Térolds
Hasznalat utan:
Széritsa meg avdsznat, majd gondosan hajtogassa dssze, és tegye széraz helyre.
Tisztitsa és sziritsa meg a vazat, majd tegye szirazhelre.
Az alkatrészeket sziraz helyen tatsa
5. Garancia
Garancia vagy reklamacié csak a gyartd utasitd sainak megfeleliien ha s nélt termékek e seté ben érvény esithetii.

1.Gecoate stoffen- aanwijzingen voor gebruik en verzorging
Pavijoens, tenten, priélen en parasols zijn seizoensproducten.
Reinig stoffen niet met behulp van organische oplosmiddekn; behandel viekken niet met viekkenmiddel - dittype stof is niet geschiktom te worden
gereinigd.
Gebruik geen bleekmiddel en pas geen chem ische reiniging toe.
Voorkom zware vervuiling van het m ateriaal.
Vervuilde gecoate stoffen moeten met de hand worden gewassen. Voorzichtig uitknjipen, niet wrijven, niet wringen. Maxim ale wastemp eratuur: 35°C.
Gebruik een wasm iddel voor kw etsbare stoffen. Liggend laten drogen bij kam eite m pe ratu ur.
2. Veiligheidsinstru cties v oor wind/regen/waarschuwingen
Zethet product vast met behulp van touwen en gew ichten.
Bij windsnelhed en van meer dan 5-7 m/sof bj zware regenval moet uhet product zorgvuldig verwijderen , opvouwen, v ast zetten en @ een veilige
locatie plaatsen.
Als de stof onverhoopt nat wardt, moet u deze onmidde llijk drogen om vroegtijd ge veroudering van hetp roductte voorkomen .
3. Voorbereiding voor geb ruik
Controleer voor gebruik of uw paviljoen , tent, prieel of pamsol nietis beschadigd (verbogen metalen elementen, gescheurde stof). Gebruik het
product nietals dit beschadigd is. Hetnietopvolgen van deze richtlijn en za/ kan kiden bt schade.
4. Opslag
Na gebrui :
Droog het canvas, vouw het zorgvuldig op enleg het op een droge locatie.
Reinig en droog hetframe en plaats het op een droge locatie.
Bewaar onderdelen op een droge locatie .
5.Garantie
Garantieclaims en klachten worden aleen in behandeln g genomen als het product is gebruikt volgens de instructies van de fabrikant.
1. Potiahnuty texti - névod na pouZitie a sta rostlivost.
Altdnky, stany, patty stany a zéhradn é sin e(niky st sezénne prod ukty.
Na “istenie textiliinepouzivajte organick é rozp sfadis. pripadné skvmy ne “itite lokdIne - tento typ te xtilie nie je vhodn y na (istenie.
Textiie nefistite chiérovym bielidom a nesuste ich.
Zabrérit es ilns mu zne fiste niu m ateriék.
Znedstené potiahnuté textilie je potrebné vyZistit ruéne. Textilu vy 2m ykajtejemnym stidanim, nedrhnite ju, ani ju nezmykajte k rite nim. M axim dina
tephta prania: 35°C. Pay Zivajte pracie prostriedky urCené na jemné textike. Textiiu suste vo z vislej poldhe pri izbovej teplo te.
2.Bezpelnostné pokyny - varovania pre pripad vetra a dazda.
Vyrobok zabezpete pomocou zakfovacich 1dn a zévaZi.
Ak rychlost' vetra presahuje 5-7 m/s alebo v pripade siného daZfa vyrobok opatrne rozioite a um iestnite ho na bezpe¢né miesto.
Ak déjde k necakanému zvihdeniu textilie bezodkladne juvysuste V opaZhom pripade moze dojst k jej predéasnému starn utiu.
3. Priprava na pouZitie.
Prosim, pred pouZitim s kontrolujte, & v altanok, stan, sinelnik alebo party stan nie je poskodeny (zohnuté kovové diely, roztrhnutd textilia). Ak je
vy robok nejiko poskodeny, nepouzivajte ho. Nedodranie tychto pokynov vedie/moze viest k $k oddm.
4.Skladovanie
Po pouZiti:
Pl&tno osuste, poskladajte ho a odloZte na bezpetné m iesto.
Konstrukciu vy éistite a osuste. Potom ji uskiadnite na be zpecnom mieste.
Komponenty skiadujte na suchom mieste.
5. Ziruka
Zéwkaa pripadné rekamécie sa vzlahuji vihradne na vyrobky pauZivané v silade s po kynm ivyrobcu.

132




HR

1.Tissus enduits - Instructions d'utilisation et d'entretie n.
Les tonnelles de jardin, tentes, pavill s et parasols st des produits saisonniers.
Ne nettoyez pasles tissus 4 l'aide de solvants organiques ; ne procédeza aucun détachage : ce type detissu n'est pas cestiné & étre netto yé.
N'utilisez pas d'eau de Javel. Pas de nettoyage & sec.
Evitez les salissures imp artantes sur le tissu.
Lestissusenduits sales doivent étre nettoyés & la main. Pressez Kgérement. Ne frottezpas. Nessorezpas. Température maxmale de lavage : 35°C.
Utilsez des détergents pour tissusdélcats. Séchez en position verticde & températu re ambiante.
2. Instructions de sécurité pourle vent/la pluie/les intempéries.
Mettez le produit en sécurité en I'attachant 4 laide de cordes et de poids.
Silevent souffle 4 plus de 5-7 m/sec ou en cas de fortes chutes de pluie, démontez sagnessement le produit, pliez-le et mettez-le e sécurité dans
un endroit protégé.
Siletissu est anormalement mouillé, séchez-le immédiatement afin d'éviterun vieillissement prématuré du produit.
3. Préparation a lutilisa tion
Véifiezavant la premiére utilisation que votre tonnelle de jardin, tente, parasol ou pavilon ne soit pas endommagé (parties métalliques tordues, tissu
déchiré). Sivotre produit est endomma gé, ne lutilisez pas. Le non-respect de ces régles risque dendom mager votre produit.
4.Rangement
Aprés utilisation :
Séchezla toile, pliez-la soigneusement et rangez-la dansun endroit sec.
Nettoyez et séchez le cadre, puis rangez-ledans un endroit sec.
A conserver dans un endmitsec.
5. Garan tie
Seuls lesproduits utilisés conform ément aux instructions du fabricant peuvent faire lobjet de garanties ou de réclam ations.

1.Impregnirane tkanine - Navodila za uporaboin nego.
Pavijoni $otori in vrtnisonZniki so sezonski izdelki.
Tkanin ne Cistite zorganskim i topili; n e odstranju jte m ade Zev - ta vrsta tkanine ni primerna za fisEenje.
Uporaba klorovih belil in kemi€no €is€enje ni dovo fien o.
Pazite, da se blago ne umaZe preve?.
Umazana impregnirana tkanina semora pratiroéno. Ozemajte neino, ne drgnite in ne zvipjte. N ajvéja tem peratura pranja: 35°C.Upora blja jte
detergente za ob’utljive tkanine. Susite v navpit'nem poloZaju pri tem peraturi oo lja.
2.Varnostnanavodila za veter/dei/opozorila.
Zavarujte izdelek z vrvmi in utesm i
Ce hitrost vetra presega 5-7 m/s ali pri mofnih nalivih, previdno odstranite izde ke, g a zloZite in zavarujte ter ga pospravite na varno m esto.
Ce se tkanina n epri€akovano zmoZi, jo tak of osusite, da prepretite prehitro staran je izde Ik a.
3. Priprava za uporabo.
Pred uporabo preverte, da vas paviljam, $otor ali sonnik ni poskodovan (zviti kovinskielementi, raztrgana tkanina). V prin eru poskodb izdelkane
uporabpjte. Neupostevanje teh navodil bo povzrofio/ia hko povzroti $k odo.
4.Shranjevanje
Po uporabi:
Platno osusite, ga skrbno 2o Zite in ga shranite na suhem mestu.
OCistite in posusite okvir ter ga shranite na suhem mestu.
Sestavne dele hranite v suhem prostoru.
5.7amstvo
Samo izdelki, kise uporabljajo v skladu znavodili proizvajalca, so bhko predm e jamstva i pritozb.

1. Oblozene tkanine - Upute za up o bu i odrZavanje.
Sjenice, $atori, paviljoni ivrini sunceb rani sezonski sup roizvodi.
Tkanine nem ojte istitiorganskim otapalima; nemojte “istiti sam o dio tkanine s mrljom - ova vrsta tkanine nije prikladna za cisfenje.
Nemojte iz bjeljivati, nemojte podvrgavati kemijskan ii&enju.
Izbjegavajte jako p rianje materipla.
Zaprijane obloZene tkanine trebale bi se rutno prati. Njezno stisZite, nemojtetrijati , nemojte c ijediti. Najvi$a temperatu @ p mnja: 35°C. Koristite
sredstva za pranje osjetljivih tkanin a. Susite u okomitom poloZaju na sobnoj te mpe raturi.
2.Sigurnosneupute u sluCaju vjetra/ki$e/upozorenja.
Osigurajte proizvod pri“vré(ivanjem uzadii utega.
Ako brzina vjetra prelazi5-7 m/sili ako pada jakak &a, oprezno skinite proizvod, sloite ga iosigurajte te ga spremite na g urno.
Ako se tkanina neo”ekivano smo"i, odm ah je osusite da biste sprijelili prerano starenje prozvoda.
3. Priprema za uporabu.
Prije uporabe provjerite p stoje lina sjenici, $atoru, sincobranu if paviljonu ostefenja (savijeni metalni elementi, poderana tkanina). Ako uote
ostefenje, nemojte koistitiproizvod. Nepridrzavanje ovih smj mica dovodi moze dovesti do ostecenja.
4. Sklad iSte nje
Nakon uporabe:
O'susite platno, paZfivo ga skiopite i stavite na suho mjesto.
OCitite i osudite okviri savite ga na suho mjesto.
Pohmnite dijelove na suhom mjestu.
5.7amstvo
Samo proizvodi koji se koriste u skladu s uputama proizvotlaia podlijezujamstvu i prigovorima.

1.Tessutirivestiti - Istruzioniper luso e la cura.
Gazebo, tende, tendoni e ombrelloni ©no prodottistagionali.
Non pulire i tessuti con solventi organici; non utilizare smacchiatori: questo tipo ditessutonon é adatto all pulizia con solve nti.
Non usare candeggina a base di doro, non laware a secco.
Evitare di imbrattare il materiale
I tessuti rivestiti sp orchidevono essere puliti aman o. Strizzare deicatamente, non strofinare, non torcere il tessuto. Tempemtura massima di
lavaggio: 35 °C.Util zzare deter genti per tessuti delicati. Asciugare in posizione verticale a tem peratura ambiente.
2. Istruzionidisicurez za in caso di vento / pioggia / allarme meteo.
Assturare il prodotto con funi e pesi.
Se la velocita del vento supera i 5-7 m alsecondo o in condizioni di pioggia intensa, rimuovere con cura il pdotto, piegarlo e riporlo in un luogo
sicuro.
Seil tessuto si bagna inaspettatamente, asciugarlo immediatame nte per evitare che il prodotto si rovini.
3.Preparazione prima dell uso.
Verificare prima dell'uso che il gazebo, la tenda, I'ombrellone o il tendone non siano danneggiati(che non presentino, ad esempio, elementi metallici
piegati o tessuto strappato ). In caso di danninon utili zare il prodotto. La mancata osservanza di queste linee guida pud causare danni.
4. Conservazione
Dopo I'utilizzo :
Asciigare i telo, piegarb con cura e rip orlo in un luogo asciutto.
Pulire e asciuga re iltelaio e ripork in un kiogo asdutto.
Conservare i componentiin un luogo asci utto.
5.Garanzia
Soloi prodotti utilizzati in conformita con le istrugoni del produttore sono coperti dille garanziee possono essere oggetto di reclami.

ENER:




ES:

BA:

RS:

UA:

1.

N

3.

IS

1.

N

w

N

N

3.

»

5.

2.

3.

4.

5.

Tejidos con recubrimiento: instrucciones de uso y aidado.
Las carpas, tiendas, pérgolas y sombrilas de jardin sonproductosde temporada.
No utilice d solventes organicos para limpiar los tejicos; no lim pie las manchas localizadas; este tipo de tejido no es apto para la limpieza.
Nolave el producto en seco ni apliq ue lejia.
Procure evitar que & material se ensucie en exceso.
Lostejidos con e cubrimiento sudos deben lavarse a mano. Apriete suavemente y no frote niphnche el tejido. Temperatura de lavado méxima :
35 °C. Utilice detergente para tejidos delicados. Seque el tejido en posicién vertical a tem peratura ambien te
Instrucciones de seguridad para viento/lluvia/adv ertencias.
Coloque lascued asy los pesos para fijar el producto.
Silavebcidad del viento supera los 5-7 m/s o llueve con fuerza, extraiga cuidadosam ente el producto para plegarlo, cerrarlo y guardarlo en un lugar
seguro.
Siel tejido se moja de forma im prevista, séquelo inm ediatamente para evitar el envejecimiento prematiro del producto.
Preparativos parasu uso
Antes d suuso, aseglrese de que su carpa, tiends, pérgola o sombrilla de jardin no presente ningtin dafo (elementosmetilicos doblados, tejido
rasgado, etc.). B casode deteriro, no utilice el producto. El incum plimiento de estas ins trucciaes p odria provocar dafios.
Almaenamiento
Después de su uso:
Seque la lona, pliéguela con cuidado y guérdelaen un lugar seco.
Limpiey seque el bastidor y guérdelo en un lugar seco.
Guarde los com pnentes en un lugar seco.
Gar antia
Lasgarantiasy elderecho de reclamadién solo se aplicardn a los productos que se utilicen conforme a ks instrucciones del fabricante.

Tretirana platha - Uputstva za upotrebu i njeg u.
Sjenice, satori, paviljoni ivitni suncabrani su sezonski proizvodi.
Nem ojte €istiti platno organskim otapalima; nem ojte {istiti fleke - ova vrsta platna nije pogodna za Ciscenje.
Nem ojte koristiti izbjeljivaitna b azi hlora, n emojte koristiti hemijsko &iscenje.
Izbjegavajte tesko zaprijanje platna.
Zaprijano tretiran o platno treba prati na ruke. Njeino ocijedite, ne trijajte, ne uwite. Maksimalna temperatura pran ja : 35 °C. Koristite deterdzent za
osjetljiva platna. Susite u uspravnom poloZaju na temperaturiprostorig.

Sigurnosna uputstvaza vietar/kiSu/upozorenja.
Udvrstite proizvod pomo{uuzadiiutega.
Ako brzina vjetra premasi 5-7 m/s ili u uslovim a jake kie, p a%fjivo uklonite proizvod, savite ga ipriZvrstite, zatim ga smjestite na sigu mo mjesto.
Ako se platno neolekivano skvasi, odmah ga osusitekako biste izbjegli preuranjeno starenje proizvoda.

Priprema za upotrebu.
Prije upotrebe provjerite da li na vasoj sjenici, suncobranu if paviljonu postoje osteCenja (savijeni metaini dijelovi, poderano platno). Ako oste Ce nja
postoje nemojte koristitiproizvod. Nepridriavanje ovih uputstva moZe dov esti do osteSe nja.

Skadistenje
Nakon upotrebe:
O'susite platno, pazljivo ga savijte ismjestite na suho m psto.
OCcistite i osugite okvir i smjestite ga na suho mjesto.
Dijelove (uvajte na suhom mjestu.

Garancija
Samo proizvodi koristeniu skladu sa uputstvima Proizvo T

ostvaruju pravo na garanciju iprituzbe.

Oblozena tkanina - Uputstva za upotrebu i odriavanje
Pavil joni, $atori, nadstresnice i bastenski kisobranisu sezonski proiz odi.
Tkaninu nemojte da Zitite organskim rastvaracima; nemojte za ebno da istite mrlje - ova wsta tkanine nije pogodna za £iCenje.
Nem ojte da koritite izbeljivat na bazi hlora, nem ojte da koristite hem jisko &isée nje.
Izbegavajte obimno prijanje m aterijala.
Ispijanu oblozenu tkaninu treba Fistiti putem rulnog pranja. Ne zno stiskajte, nemojte da trljate, nemojte da cedite. Maksimalna tem peratura pranja :
35°C. Koristite deterd7e nte z a ose tfiv u tkaninu. SuSite u uspravnom pobZaju na sobnoj temp eraturi.
Bezbednosna uputstva u slu€aju vetra/kise/u pozorenja.
O'sigurajte proizvod povezivanjem kanapa i tegova.
Ako brzina vetra prekorati 5-7 m/s ili u sluZaju uslova jake kie, pa Zfjivo uklonite proizvo d, savijte ga iobezbedite i stavite ga na sigurno m esto.
Ako se tkanina re oekivano pokvasi, odmah B o iSte da biste spreii prevremeno starenje proizvoda.
Priprema za upotrebu.
Pre upotrebe, pmoverite da li vas paviljon, $ator, kEobran ili nadstreinicaima ostefenja (savijeni metalni ele menti, pocepana tkanina). U sluaju
osteCenja nemo jte da koristite p roizvod, Nepostovanje ovi smernica moZe dovestido ostecena.
Skadistenje
Nakon upotrebe:
O'susite platno, pazliivo ga savijte i odloste ga na suvo mesto.
Odistite i osusite ram i stavite gana suvo mesto.
Delove skladistite na suvom mestu.
Garancija
Samo proizvodikojise koriste uskladu sa uputstvima proizvodlaca podlezu garancijama ialbama.

. TKAHVHA 5 NOKH — Iwerp s T8
NI/, HINETH, ras{ﬂbﬁow =3 CTCRI NAP3CONLKA & CEBS//LMMA TOBEPIIN.
He w1k P RS QUIEH M TGHH, @ CAV] RURCMTI CIISAY SEY-AY : @I TUT TRIMHYA K@ FPNSH N @RI fT15 LGS,
He elge) N wropcM T 410 MIATEDSGTE XN IACTU.

YWAKGATC CAMIIOIO JIBLYA'IC (17 HATCRIATY.
BuBpysHeni TROHNAN 3 HOKPUTIAM HEUIXINH IRA Rpyany. Byrineline CORuemns, He TPk 16 HE KRYUyIn €. MUKCAMEISHA TEm 1 eaT ypo 1puHn:
35°C. Duvop/Cr=pyiTe Mo 3ace6 ANA TOIVAX 7181l CYWHTN i3 y BRBTHKASLIZNY NONGKEIVI NP KivIlAT Vi TemnepaTypl.

IneTpy Ui 3 TEXWINA SSINCKV MTF YA DITRY/AOUY / WTORPMODMX 1ONSRSAIKTHL.

FUPUIRL ITPCyIa KT HOUCMEI 010 MITYIOR 13 LAAKUN 11PCHMETILS,
AMIC WIBANICTE BITEY NRSEDAILYE 5-7 M/CEI 300 MIA 'IZC CATLNMY JAME, OCEPEXII0 FeperyHbTa TPOAYKT, CKAZAITE HSI0 / NEKIIAME £ NA8IAIE INCLE.
SIRING T 1CETRAING 10 IIINIRNGC, U3 YT 17, 1105 I fTU GRPEAY2CHONe S @UICHIS ManyKRTy

MinreroBka Ac BAKOPACTHAS.
Mlep=2 SAKIPACTARAH CI REREBIBUTH, 1 € NOUINGINETNA (13 DT, HIMETI, IPACOASU] M TATITBAINI (BATNYTI METATCH! EnemMeTd, pOdipEIna
). SR b zeadinnm e e 1osas. | g H00 1MURS pUERETY A0
MCLUKGANE 16,

S6epiranun
Hiz¥in ERCRUCT OnmA:
NWryinizn AGROTLG, AEAPENCID FRABAITY 770 78 AAMITTF P yX= M,

UMb 1 SIYITT D INYy 1 KL T LYXE i,
SCepiradiTe 2CTan 3 2 XoHY Icw.
Fapaviin
LR IEA1TTTO MO AN 1G/1RRA CRAPI 1IOIIMPRIET SCH 115K 1O IEXAVRIN, KT BURCPICIORY RIS BUIICRVING 1O WD YR #apdBmKa.
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RO: 1. Tesbturicauciucate - instructiuni pentru utilizare i intre tinere.
Paviioanele, cortirile, umbrarele i um brelele de grddini sunt produse sezoniere.
Nu curitati tesdturile cu solventi organici; nu curdtatipetele local - acest tip de Tesiturd nu este adecvat pentru curiitare.

Nu utifzatiindibitor pe baz3 de clor $inu curdfati dhimic
Evitatim urddirirea puternicei a m aterialului.
TJesHtrile cauciucate trebuie asrdfate prin spilare manuald. St ngeti usor, nu frecati, nu stoarce §i. Temperaturfi max imé de spdlare: 35°C. Utilizati
detergenti pentm teséituri delicate. Usca 't in pozitie verticald la temperatura am biantd.
2. Instru diuni desiguranth pentru vant/ploaie/avertismente meteo.
Fixali produsul cu ajutorul frénghiior 5igre ut 3tilor.
Dach viteza véntuluidepdfeste 5-7 m /sec sau in cond i de ploaie torenYiald, indepdrtafi produsul cu atentie, impdturiti-l, stréngeti-1 %i puneti-1 intr-un
loc sgur.
Dacd lesditura se udd in mod imprev izibil, usc ali-o imediat pentru evitarea imbAtrénirii premat ure a produsului.
3. Pregdtire pentru utilizare.
Verifica%i inainte de utilizare dact pavilionul, cortul, umbrarul sau umbrela nu este deterioratd (elemente metalice indoite, defecte ale tesiturii). Dacd
observali defecte, nu utiizakiprodusul. Nerespectarea acestor instructiunipoate/va provoca daune.
4.Depozitare
Dupd utilizare :
Uscalipanza, impaturifi-o cu atentie §iamplasali-o intr-un loc uscat.
Curdiali si uscali cadrul $i am p sali-l intr-un loc uscat.
Depozitati componentele intr-un loc uscat.
5. Garangie
Numai produsele utilzate in conformitate cu instruciiunile prod uditorului fac obiectul garaniilor s reclamailor.

BG: 1. T2 108€ L HOKMINE ~ WHC I YRUNN 33 N3ICISHANE 11 | DM,
WaTpu7e, NanaTkATE, NADAIUGIIATE W [PILHIICRUTC HOALDV T3 CCaOHIM NPOIYKTH.
2 NGYUZTEQATC TIGTODSTC € QPIC/IMaNY DA DLPUTCAN; 'IC MO HICTSOHTC JICKAIND NCT (T ~ 703 TR MAAT IS & NRAX0AAML 3G M0 METICIC,

112 YINOTZDAATE XACPILS ECTMII3, 'ITO XUMMCOKS NV/ETC/A.
NISArOIUATS TCOKKE IZMECADAIIC /10 MTTCRASA?.
TAMBDCRHI E 110K LTSRN NE TENGHE /181 (6 110 T BAN < IDERE Ha PR, (ITACKAITT R 8K, KA TEARLIIR 11 HE 1T NCKSem @, MaKoinaume,
ICANIEPAIVPE 13 HIDeIIC: 35°C . USILISBAR1C UL ICLICHIV o UCARAI/IN 115 10U, CYWCIC LbU ULP ARG I/LZAUNA Jle Claind 10111CHa YL,

2. INCTRYKuni 38 GE3GNAcHOCT Npy BATER /3DING/ NPCAY TREKICHAN.
TI1em1 ypen & Upony KT, KA IDUKIUNE FEKETQ 1 1EXECTN.
AKS £€POCTT 11 LATLED /WDADALUEE 5+ 7 M/CCX, KT U NEW CANC! ALH, EIMMITCIG GTCTPENITE NPAA/KTI, CrVIISTC 70 M [0 NECANAISTE #
nprbepETe 13 CHM/PHE MACTO.
AKS INATET CC HINGKEN HCCYKBAND, HEC/WTC [0 HCEAUILAO, 33 40 UBSCIHCT: MPIKECOPCMIFHS 20CTALABINC H3 NPZAYV<TE.

EN R
TUXIERLETE 112€11 VI L@0 et AUNGT s LA, Vel IKe, AR Ml 1B AIOR HE L 1IRDBHER (DAl HET M BIEMENTV, XaiREGdR 1t ). B
cayqai na RoBLCan 1Ic MANCAILANATC MpIYKTa. | IccraspaicT: Ha TZ2m yKas32) s We/MCKC 4a ADCCAC 4D WETY.

4. Cvxpanerine
Cgpt viripeSa:
S ISR 101010, €1 ARSI 16 LM B0 A1 0038 6 (e LY T,
TIUNCTETS Y ISACYWETE CANKATE U 51 NATTIEETE MA CYX0 NACTC.
COXTIAHARATLE KOMLK RIS 1110 ot £ YA W

ERST
CavD 1P, A3 DY AN R i TIRETLTHIIE G ARLTDY KR Hea VFSISEIT YA, Gl SEIMET MO eI 4 1 Kse HVDA.

GR: 1. Ygaouara uc snmalogn - OSnvics Xerien< ki @poviidag.
O 1dpyroAss, Cridviss, 10 kORIG K 01 SpIEEAEC KRIIDU EIVAT S0K1aKd /mpidvy .
Mrv kadapicers T spGepora ps seyavicd C1aAuTika. Miv ka0apiders Torkd Tsus AskiSTs - auTe To €idos updouare Bay =iva kardAAnAs yia
RSP IHL.
Miiv XPOCIONRIENE KAEINKT ASuRa ik, bxi Mgy sGOG o,
ANCPEIYCTE TV EVToVN p0Naven TaL CAiked.
T ASDUIEVE SQTPaTa e smsOAugr (e npdng va aAvevTy oTa xeon, Tede=e onaAa, LAV Tpiflers, pnv urofiere. Meviorm) Lepuorpada mACaiparo:
35°C. ApnCwonaglTe grepsunuVITING yid EbahrdnTa updsuaTa. STEVVEVETE CE KaTakipupn 8Em v Seppckpachs repifudevTos.
2. OGnyivg OWSAER yia ity SRy USRI LG,
ANpNICET s 15 gty 1505 v 16 anvid xar B,
A i Tax{TizTo TOU 3épa {Eepve Ta 5-7 m/SEUT. 1 OF NpinTIcn KLADY BpIYOnTEGTV, LaTENTE TPOSEKT Ki T Acoidy, BinAwate xal TonceTHITE TO
T ATPANCE picos.
As10 dpacas Dpaxel [opvind, ey adenE 1
3. Flpeeeroupasvion Yo xiaror).
EALYETE AUV 07O TR YA, 0V 1) AZYROAL, 1) TEVTL, 1) DL
sl 108, ANV, 1) KRN TR 10 ORS00 1y
4. Anodrkeuoy
Mera vt xprion :
STaWVeITE 70 UPacua, SiInh DGTE TG NESTERTIES Kl TONIOETHOTE T0 OF PECCT XWpic Uypodid.
Ktuapion e kot w18 vbors 1 3 CRa)E 10 A G S8 10V s prluy xaopily Uypav.
AL BIRANT W 70 £50 01U < ey el uyooiT
5. Eyyunan

AN U0 LGN IKE 11073 LAIOIHRARATVE 0 S0V 0 11, 0118, 1001 KUTOURH RIS ] GOV 01V 3 YOS I OB SRSV,

WRC VIS VO GUEDOVEIE 10V 1pduCh $OOPA I 0w 1IESTBVTOE.

g A ro ke pEpoun B e (KUpTOLEVD LETOANKE aTWEl, o Sva Sooope). Te
VI I 00 R 10, e Bt gl v WA 1 Gy,
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PT:

RU:

TR:

1.Tecidos revestidos- Instrugses de utilizagio e cuidados.
As pérgulas, tendas, pavilhdes e guarda-sdisd e jardim s&o produtos sazonais.
N&o limpe os teddoscom solventesorgénicos; ndo limpe as nodoas - este tipo detecido no é adequado 4 limpeza.
N&o utilize ixivia, nem linpea seco.
Evite a sujidade intensa do material
Os teddos revestidos s ujos devem ser lavados 4 mdo. Aperte suavemente, ndo esfregue e nio torga. Tem peratura méxima de lavagem: 35 °C. Utilize
detergentes para tecidos delicados. Seque numa posicdo vertical 4 temperatura ambiente.
2.Instrugsesdesegurancaparavento/chuva/avsos.
Fixe oproduto com aafixagdo de cordase pesos.
Sea velocidade do ven to exceder os 5-7 m/seg. ou em condicGes de chuva intensa, retire cuidadosamente o produto, dobre e prenda-o e colog e -0
num local seguro.
Seo tecido se molharinesperadamente, seque-o de imediato para evitar o desgaste prematuro do prduto.
3. Preparagio para a utilizagéo.
Antes de utilizar, verfique se asua pérgula, tenda,guarda-sol ou pavilhio nio apresenta dan o (elementos me'tilicos dobrados, ted do rasgado). Se
identificar danos, ndo utilze o produto. Oincumprimento destas orientacdes resulta/poderd resutarem danos.
4.Armazenamento
Apdsa utilizagéo:
Seque alona, dobre-a cuidadosamente e coloque-a num local seco.
Limpe e seque a armagdo e cobque-a num local seco.
Guarde os componente s num local se co.
5.Garanta
Apenas os produtos utilizados de acordo com as Instrugées do fabricante estio sujeitosa garantias e reclam agdes.

1. TiAHU € AOKP . Y no o yxony.
LUSTPE!, TEHTSI, NIBNTGCHE If CAAORLIE FOMTE NOBAHASHI EHAI A7 CEFOHHOMO HETATEIOEIHNS.
HE LM HAI 3 115 TN ke AV 1 SHNEKIE NI HOMIA SN HE 1 AN REROUTR C TG AU ITHE, TR 101D THIID HE (DM ASHEHD S
unrn,

Ha OTAeNMBANTE TKAHE XATDCCAECKAUYAMY CEEICTRANA M HE NIOAELL [SIITS 2E UM ABCK I UHITYE.

WIRSE1 3T 1A © B PAANCI MDA 1,

ZOrPASICHNL C TKAIM T MIPATACH TPCEY'OT YACTIA NOCPCACTORY MUTLA LPYHIIf1. BUDKAMONTS GKKY PATII0, 11C TPUTC M 11C ELIPYMDIATE TRAIlb.

SACH UG A5 TRMEQPATYPS ROR: 35 °C, MEname yuTe MOQUNE CPIETRA AN JIAAUCITHRY TEMAM, LYIINTd 3 SPTVARAHCN 1OROKARIN TN

KOMLATHER TONFICP ATy P,

2 Py nonpego. A OT BSTPA M ADXAN.
BURL QUL S ICOIR 2 LAMGHEHVON HAPEHOR I HOGON.
ECIM MEPECTL BETPA MPCBLILACT 5-7 1M/c AWM B YCROGUSX CHILIICTO JCHAS ECPCKI D VEGPUTE MECAAC, LAOKNATS, COTKATA O1C 1 CPSILTC &
@eaonaciee MecTa.
B ey 150 HAIPCHIAHE 11010 1AMOKY 1131 11 BLAEYWHTR DC IEMGHIE 110 HO MIBORIIC LIEQHZCLPIM D D 21 300 M2 MK,

3. [10AroTCEHA K VCTIONbI0BINAKD.
1/9c64 vinoss = nryTep, TeHT, Db 1Y CHRCRMI SOHT WA MPGINET OTCYTCTRIS i (0rvy TIX 16T
ACT3TCH, MOPEIHHER TKALN). 112 NCMANLI [UTE WALQTHE MEH MUY (OBPEKTHH,. | ICELINOTLCHNG JTAX POKCMIMIZUAA NOWCT MEHBECTA K TOP JC
HIASENA.

4. Xpanenne
Macne neneauosaims:
Bucywnre reaiin, aKkypcTIrG CNGRATC CC W yBCOUTC B CYX3C MECTo.
1S METHTO 1 BUIEYLUATC K3PYA2 1 YECPUTE B CYA0E MOCTO.
XPIHHTR KCINOREHTS! VITENAT B CYXCIY ITECTE.

5. Fapaimna
T ONNG UACTHA, NEMCA 3V CHBIE E COOTECTCTBAN ¢ UHCTPYXKUMANUA VEFITQEUTENA, MEARCKIT FIPQRTAN U VASEFCTEORIHIR PERAIMAUMN .

1. Kaplama IBku ma§ - Kullanm ve bakm talim atlar[]
Cardak, tente, kameriye ve bahce zemsiyeleri mevsim lik irinlerdir.
Kumaglorganik goziiciiler kullanara k te mizlemeyin; leke tem zleme yapmayX - bu tirkum ag temizleme icin uygun d elildir.
Klorlu adiart[@kullanm ay K ve kuru temzleme yapmay &.
Malzem enin fazla kirlen mesine in verm eyin.
Kirli, kaplanm[€ kumasiar¥ elde y¥hnmas[@erekir. Yavasca tutun, owa lamay¥, s€may 3. Maksimum y[Eam a s%ak/BE 35°C. Hassas kum aglar ici
olan deterjan arlullan’R. Cevre s¥bk I&[da, dikey olarak kurutun.
zgar/ya§mur/uyarar icin giivenlik talim atia Y|
Uriind ip ve alf@@liarla sabitley in.
Ruzga rh|X6-7 m/sn'yi agars a veya ziddetli yagmur durum larlKda, Grind dikkatlice kaldX& ve k atlayDX giiveni bir yere koyun.
Kuma3 beklen medik bir Fekilde XJan¥sa, iriinin 6mrindn erken bitm esini nle mek igin hemen kurutun.
3.Kulbnha haz Ylama.
Liitfen ku lanmadan nce cardak, tente, Semsiy e veya kameriyenizin hasarl,ol p olmad ¥l {yamuimu$ metal parcalar, \rkk kuma 3) kontrol edin .
Uriin hasarilda kullanmayE. Bu talimatiara uymamak hasara neden olacak t¥/olabilir.
4.Saklama
Kullan Y sonraslq
KkanvasPhurutu n, dikkatlice katl yR ve kuru bir yere koyun.
Cerceveyitemizieyin ve kurutun ve kum b iryere koyun.
Parcalarykuru bir yerde saklaylf.
5.Garanti
YalnXca Ureticinin talima tlarydodrultusunda kullanMan drinlerle igik garanti takpleri ve Sikayetler dikkate al 4l
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